— Instrukcja uzytkowania jest dostarczana wraz z rekawicami,
= ® dodatkowo umieszczonana www.hfsafety.pl

arcCUT Rekawice ochronne kat. IlI
EN 388:2016+A1:2018 - Odporno$¢ mechaniczna WYPRODUKOWANO W PRC
Odpornoé¢ na scieranie -3 (zakres 0-4)
Odpornosc na przeciecie ~X (zakres 0-5)
Odpornosc narozerwanie -4 (zakres 0-4) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 EN 21420:2020
Odpornosc na przektucie -2 (zakres 0-4)
Odpornosc na przecigcie wg ISO 13997 TDM - C (zakres A-F) @
EN 407:2020 - iice chroni d
Ograniczone rozprzestrzemanle MOmlen\a -4 (zakres 0-4) 3X42C 4131XX
Ceplonskion: "1 o C€2777
Ciepto konwekcyjne -3 (zakres 0-4) CATINl
Promieniowanie cieplne -1 (zakres 0-4) ASTM F2675/F2675M:2023
Mate rozpryski stopionego metalu X (zakres 04) ATPV Arc poziom 1 (6,3cal/cm?)
Due iloici stopionego metalu X (zak
X - nie testowano iami ia 0§ idualne] UE 2016/425
X i - - 5 Opis produktu:
Rekawice chroniace: { i ieciem z powtoka FR.

Certyﬁkat badania typu UE Narazenie na dziatanie fuku elektrycznego
SATRATechnology Europe Limited i -opar'® P77

ITEX
Bracetown Business Park.Clonee.  £5-03801 Plaza Emilio Sala, 1 fary:
D15 YN2P. Dublin 15, irlsndia Ao oz Rozmiary:7/, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL, 12/XXXL
Numer jednostki notyfikowanej: 2777 Numer jednostki j:0161 O 12 par/120 karton
Uzy

Rekawice sa przeznaczone do ochrony rak w rodowisku pracy zgodnie z norma EN388:2016+A1:2018 oraz EN 1SO 21420:2020, EN 407:2020. Uzytkownik
powwmen ocenic i okreslic ryzyko w oparciu o zamierzone zastosowanie i uzywac rekawic tylko w zamierzonym zastosowaniu. Ryzyko nalezy oceniac
pamietajac o poziomach ochrony i normach zharmonizowanych, na ktdrych testowane sa rekawice. Rekawice nie moga mie¢ kontaktu z otwartym ogniem.
ASTM F2675/F2675M:2023 Parametry tuku elektrycznego produktow ochrony rak. Wynik ATPV uzyskany w testach laboratoryjnych. Wynik oceny tuku
elektrycznego 6,3cal/cm? (poziom 1). Unika¢ nadmiernego kontaktu z olejami i rozpuszczalnikami. Przed uzyciem rekawic nalezy upewnic sie, ze nie maja one
zadnych uszkodzen mechanicznych. Uszkodzone rekawice nalezy wymienic na nowe. Zaleca sie wizualne sprawdzanie stanu rekawic z przerwami podczas
uzytkowania.. W przypadku wystapienia powaznych zmian fizycznych (obrzek) nalezy przerwac uzytkowame

Przed przystapieniem do pracy nalezy dobra¢ wtasciwy rozmiar rekawicy. Wrazliwosc dotykowa i zrecznos¢ zmniejszaja sie wraz z niewtasciwym dopasowaniem
rekawic, powodujac zmeczenie dtoni i palcow. Niewtasciwy rozmiar i zte dopasowanie prowadzi do stabej ochrony dtoni. Podczas zakfadania rekawicy nalezy
upewnic sie, ze zarowno rekawica, jak i dfon sa czyste, rekawica jest wolna od wad, ktore moga utrudniac jej dzwaiame rozmiar rekawicy jest wiasciwy, a rekawica
jest odpowiednio dopasowana do d!om Rekawice antyprzeuec\owe nie zapewniaja catkowitej ochrony przed przecieciem. Uzywanie rekawwc jest odradzane na
stanowiskach, naktérych istnieje ryzykowplataniawwirujace czesci maszyny. Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga nie by¢ odpowiednie
do ochrony przed ostro zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly podskorne. Niektore rekawice moga zawiera¢ materiaty uwazane za potencjalna przyczyne
alergii u 0sob podatnych, ktdre moga prowadzi¢ do podraznien skory i/lub alergii. W przypadku wystapienia reakdji alergicznej nalezy niezwtocznie skonsultowac
sie z lekarzem.

Zde jmowanie rekawic: zdjac rekawice, gdy tylko sie zuzyja lub ulegna uszkodzeniu. Poluzowat rekawice na obu dtoniach. Trzymajac rekawice w dot, zdjac pierwsza
rekawice tylko do palcow (mankiet pozostanie na dfoni), a nastepnie chwycic druga rekawice pierwsza rekawica i $ciagnac ja. Pierwsza rekawica powinna sie zsunac.
Trzymat rekawice tylko za wewnetrzng strone - obszar nieskazony. Unikac dotykania zewnetrznej strony rekawicy.

Czyszczenie i konserwacja
Przetrze¢ wilgotna éciereczka. Zaréwno nowe, jak i uzywane rekawice nalezy dokfadnie sprawdzic przed uzyciem (na przyktad zweryfikowac, czy rekawice nie maja
dziur, peknie, rozdaré, zmian koloru, itp. i nie uzywac rekawic wykazujacych takie wady). Przed zatozeniem nalezy upewnic sie, ze rekawice nie sa uszkodzone.
Rekawic nie nalezy pozostawiac w zanieczyszczonym w przypadku zamiaru ich ponownego uzycia, w ktorym to przypadku rekawice nalezy w miare mozliwosci
wyczyscic i najpierw usunac nadmiar zanieczyszczen usunac. Jesli zanieczyszczenia nie mozna usunac lub stanowi ono potencjalne zagrozenie, zaleca sie
naprzemienne zdejmowanie lewej i prawej rekawicy uzywajac dtoni w rekawicy, tak aby rekawice zostaty usuniete bez kontaktu zanieczyszczen z gotymi dtorimi.
Przechowywanie
Przechowywac w czystym, suchym, wentylowanym pomieszczeniu w temperaturze 5-25°C bez zanieczyszczen takich jak: brud, ples, wilgoc lub inne czynniki
obnizajace poziom ochrony. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni UV. Nie wystawiac na dziatanie ozonu i otwartego ognia. Transport
i przechowywanie tylko w opakowaniach dostawcy. Przy przechowywaniu zgodnie z zaleceniami, okres przydatnosci do uzytkowania wynosi 3 do 5 lat od daty
produkgji. Okres uzytkowania nie jest $cisle okreslony i zalezy od zastosowania oraz odpowiedzialnosci uzytkownika za sprawdzenie przydatnosci rekawicy
do zamierzonego zastosowania.

Utylizacja rekawic
Zuzyte rekawice nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami utylizacji dotyczacymi konkretnych zabrudzen, oraz zgodnie z przepisamiwydanymi przez wadze lokalne.
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F SA F — T Y Instructions for use are provided with the gloves,
= ® additionally located on www.hfsafety.pl

arcCUT Safety gloves cat. IlI
EN 388:2016+A1:2018 - mechanical risk MADE IN PRC
Abrasion resistance -3 (range 0-4)
Blade cut resistance -X (range 0-5) EN388:2016+A1:2018  EN407:2020  EN 21420:2020
Tear resistance -4 (range 0-4)
Puncture resistance -2 (range 0-4)
1SO 13997 TDM -C (rangeA-F)
EN 407:2020 - Protection against thermal risks (heat and/or fire)
Limited Flame Spread -4 (range 0-4) azc Ao C € 2777
Contact _Heat -1 (range 0-4) CATIIl
Convective Heat -3 (range 0-4) ASTM F2675/F2675M:2023
Radiant Heat -1 (range 0-4) ATPV Arc level 1 (6,3cal/cm?)
Small Splashes of Molten Metal -X (range 0-4)
Large Quantities of Molten Metal -X (range 0-4) the PPE i 2016/425
X (range 0-4)
X- it i Product description:

— . Arc flash, FR & cut protective glove with FR dip.
EU type examination carried out by:  Electric Arc Exposure tested by:
SATRATechnology Europe Limited

ATEX
Bracetown Business Park. Clonee. Plaza Emilio Sal .

D15 YN2P. Dublin 15. Ireland Eo f)azsrgi}ﬂcgyamncante) Slzes: 715, S/Mj 9L, 10/XL, 11/XXL, 12/XXXL
Notified body: 2777 Notified body: 016: Packing: 12 pairs/120 carton

Precautions for use
The gloves have been designed for hand protection in working environments and comply with the relevant safety standards, including EN388:2016+A1:2018,
EN150 21420:2020 and EN 407:2020. It s the responsibility of the user to assess and determine the risk based on the intended use of the gloves and to ensure that

they are only used for the intended purpose. It is important to assess risks in line with the protection levels and harmonised standards to which the gloves have been
tested. It is imperative that gloves do not come into contact with open flames. ASTM F2675/F2675M:2023 Standard for the Arc Performance of Hand Protection
Products. The ATPV score was obtained in laboratory tests. The arcing score was 6.3 cal/cm? (level 1). It is advisable to avoid excessive contact with oils and solvents.

It is imperative that gloves are free from mechanical damage before use. In the event of damage, please replace the gloves with a new pair. It is recommended that
the condition of the gloves be checked visually at regular intervals during use. In the event of any significant physical changes (such as swelling), the product should be
immediately discontinued. It is important to select the correct glove size before handling. The use of il-fitting gloves can lead to a reduction in tactile sensitivity and

dexterity, which in turn can cause fatigue in the hands and fingers. Incorrect size and poor fitment result in inadequate hand protection. When putting on a glove, it is
important to ensure that both the glove and the hand are clean, that the glove is free from defects that may impair its performance, that the glove size is correct and

that the glove fits the hand properly. It should be noted that cut-resistant gloves do not provide complete cut protection. It is recommended that gloves not be used

in positions where there is a risk of entanglement in rotating machine parts. It should be noted that gloves which meet the puncture resistance requirements may not

be suitable for protection against sharp objects such as hypodermic needles. Some gloves may contain materials which could cause an allergic reaction in susceptible

individuals, which may lead to skin irritation and/or allergies. In the event of an allergic reaction, please consult a doctor immediately.

Removing gloves: remove gloves as soon as they become worn or damaged. Please loosen the gloves on bath hands. The gloves Shou\d be held down while the first

glove is removed up to the fingertips (the cuff will remain on the hand). The second glove should then be grasped with the first glove and pulled off. The first glove

should be removed. Please hold the gloves by the inside only, which is the uncontaminated area. It is important to avoid touching the outside of the glove.

Cleaning and Maintenance
The itemn should bewiped withadampcloth. Itisimportant toinspect both new and used gloves carefully before use. This should include checking for any holes, cracks,

tears or colour changes, and gloves showing such defects should not be used. Prior to donning the gloves, ensure that they are undamaged. If gloves are to be reused,

they should be cleaned as far as possible and excess contamination removed before use. In the event that contamination cannot be removed or poses a potential
hazard, it is recommended that gloves be removed in a alternating sequence, using the gloved hand, to prevent contamination from coming into contact with bare
hands.
Storage
Store in a clean, dry, ventilated area at 5-25°C free from contaminants such as dirt, mould, moisture or other factors that may reduce the level of protection. These
items must not be exposed to direct UV radiation. These products must not be exposed to ozone or open flames. The product must be transported and stored in
the supplier’s packaging only. When stored in accordance with the recommended guidelines, the product has a shelf ife of 3 to 5 years from the date of manufacture.

The shelf lfe is not strictly defined and depends on the application and the ser's responsibility to check the suitability of the glove for the intended use.

Disposal of gloves
Used gloves should be disposed of in accordance with the disposal instructions for the specific soiling, and in accordance with the regulations issued by the local
authorities
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